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Objetivos

- Préctica de las competencias generales, linglisticas, sociolinglisticas y pragmaticas del portugués de acuerdo con el nivel
C1 del Marco Comun de Referencia Europeo.

- Analisis de textos extensos y con cierto nivel de complejidad.

- Empleo la lengua portuguesa para fines académicos, profesionales y de interaccion social.

- Produccion textos orales y escritos claros, bien estructurados y detallados sobre temas de cierta complejidad, mostrando un uso
adecuado de los mecanismos de articulacion, organizacion y cohesion textuales.

- Desarrollo de las competencias Iéxica, gramatical, semantica y ortografica acordes con el nivel.

Metodologia
El enfoque de la metodologia del aprendizaje y de la ensefianza es integrador. Los métodos que se empleen en el aprendizaje, la
ensefianza y la investigacion a lo largo de esta asignatura son aquellos que se consideren méas eficaces para alcanzar los objetivos

acordados, en funcion de las necesidades de los alumnos en su contexto. La eficacia depende de la motivacion y de las caracteristicas
particulares de los alumnos, asi como de la naturaleza de los recursos tanto humanos como materiales.

Requisitos

Haber aprobado la asignatura de Lengua Extranjera V (portugués).

Contenido tematico

Unidad 1: Competencia linglistica (Iéxico y gramaética)
e  Aperfeigoamento dos conhecimentos lexicais e ortograficos.

e  Mecanismos de estruturacdo textual e componentes de coesdo gramatical (interfrasica, temporal, referencial e lexical) e de
coeréncia.

e  Estrutura oracional: concordancia e conectores.
e  Verbos e perifrases.
Unidad 2: Competencia sociolinglistica (discurso)
e  As condiges socioculturais do uso da lingua.
e  Convengdes sociais para a construgdo do discurso.
e  As expressdes idiomaticas.
e  Os coloquialismos.
Unidad 3: Competencia pragmatica (texto)

e o uso funcional de recursos linguisticos (produgdo de fungdes de linguagem, atos de fala) com base em roteiros ou cenarios de trocas
comunicativas.



Calendario de actividades

Semana

Actividad

1

[TEXTO: articulo periodistico

LEXICO: verbos y expresiones en sentido figurado y expresiones con verbos
GRAMATICA: perifrasis

DISCURSOQO: conectores

TEXTO: entrada de un blog

LEXICO: expresiones de registro coloquial

GRAMATICA: correccion de errores gramaticales y concordancia
DISCURSO: el registro oral-coloquial: argot e intensificadores

TEXTO: condiciones generales de un contrato

LEXICO: Iéxico relacionado con la contratacion de servicios
GRAMATICA: oraciones y conectores condicionales
DISCURSQ: caracteristicas de un contrato

TEXTO: articulo periodistico

LEXICO: combinaciones léxicas

GRAMATICA: expresar finalidad y el contraste entre el infinitivo conjugado y el futuro de subjuntivo
DISCURSO: conectores

TEXTO: articulo de opinion

LEXICO: verbos para referirse al discurso indirecto, el lenguaje de los politicos

GRAMATICA.: infinitivo simple e infinitivo compuesto

DISCURSO: conectores consecutivos, recursos para regular la densidad informativa, recursos de enfatizacion

TEXTO: fragmento literario

LEXICO: vocabulario de las emociones

GRAMATICA: uso dos pronomes e gerundio

DISCURSO: mecanismos de generalizacién e ironia y humor como herramientas de critica

TEXTO: relato

LEXICO: relaciones entre personas, expresiones de registro coloquial
GRAMATICA: expresar hipotesis

DISCURSO: estilo directo e indirecto y la descripcion subjetiva

TEXTO: articulo periodistico

LEXICO: verbos lexicalizados y expresiones del registro coloquial
GRAMATICA: correlacion temporal en oraciones subordinadas
DISCURSO: las caracteristicas de un manifiesto y su repercusion

[TEXTO: articulo periodistico

LEXICO: expresiones y frases hechas para hablar del carécter y de la actitud
GRAMATICA: recursos para rectificar o matizar una informacion, adverbios evaluativos
DISCURSO: recursos léxicos y estilisticos para posicionarse con relacién a un tema

10

TEXTO: entrada de blog vs texto académico

LEXICO: léxico para valorar algo

GRAMATICA: expresar duda, sorpresa y corregir informacion
DISCURSO: la objetividad de los textos

11

TEXTO: reportaje

LEXICO: la palabra y sus significados (la polisemia)

GRAMATICA: mecanismos para evocar y transmitir emociones

DISCURSO: reflexionar sobre la existencia de variantes neutras del portugués

12

TEXTO: Tuits y mensajes de facebook

LEXICO: expresiones de registro vulgar y coloquialismos

GRAMATICA: derivacion de palabras

DISCURSO: recursos para imitar la entonacion y el lenguaje no verbal en textos escritos

13

TEXTO: entrevistas

LEXICO: emociones contradictorias

GRAMATICA: construcciones comparativas
DISCURSO: sarcasmo e ironia como recurso discursivo

14

TEXTO: Conferencia
LEXICO: derivacion de palabras
GRAMATICA: correccién de errores

DISCURSO: grados de formalidad, especializacion y objetividad de un texto




Evaluacion

Se realizara de acuerdo con los siguientes descriptores™:

Unidad Porcentaje Descripcion

Actividad Final 50%  Consistird en un examen escrito que abarcara los temas estudiados en el curso de
manera integradora.

Participacion 40%  Consiste en mostrar interés y participacion en las actividades en sala y extraescolares.
Lectura de los textos en tiempo y forma, realizacion y entrega de las actividades en
tiempo y forma.

Asistencia 10%

*Se reserva el derecho de modificacién a depender de la necesidad real del grupo durante el curso.

Politicas de clase

Puntualidad en las clases y en las entregas de los trabajos seran tomadas en cuenta en las evaluaciones.

Se recuerda que, segun el articulo 6° del Reglamento general de examenes de la UNAM, es obligatoria la asistencia al 80% de las clases,
asi como la entrega del 80% de las tareas para tener derecho a presentar examenes ordinarios.

Todo y cualquier tipo de plagio durante el curso seré la causa de la reprobacién del curso por parte de estudiante infractor.
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